
 

 
Transitie II 
 
Voordat we overgaan tot de behandeling van de vliegtuigindustrie 
in Nepal, iets anders.  
Bijvoorbeeld: hoe stabiel is de huidige regering?  
Er is een voortdurend – en vurig – debat  gaande tussen de leiders 
van de drie coalitiepartijen: de Maoisten, de UML (United Marxist 
Leninist) en de MJF (Madhesi Janadhikar Forum). Wantrouwen 
heerst, zowel in de diepte als in de breedte.  
Daarnaast is er de (veel)koppige oppositie van de Nepali 
Congress Party, die geen moment verloren laat gaan om de 
regering in de weg te zitten. Hoewel de 86 jarige Girija Koirala – 
leider van de Congres Partij – zijn teugels noodgedwongen laat 
vieren, is zijn macht nog aanzienlijk dankzij zijn grote (erfelijke) 
netwerk in de partij.  
 
Geregeld dreigen coalitiegenoten om uit de regering te stappen. 
Krantenkoppen als: “PM accuses UML of conspiring against the 
govt” zijn dagelijks terugkerend leesvoer, in verschillende 
verschijningsvormen en wedergeboortes.  
 

 
Premier Dahal 

 
Prime Minister Pushpa Kamal Dahal has accused the ruling 
coalition partner CPN (UML) of conspiring against the government 
to make it a failure. PM Dahal said that the UML is actively 
propagating messages against the current government and the 
Maoists, to confuse the people about the Maoist agenda. 



Daarop zegt de UML:  
CPN (UML) general secretary Jhalanath Khanal has warned to 
withdraw support to the coalition government if the Maoists 
continue to defy implementation of the past agreements and attack 
UML cadres. 
 
Volgende vraag: valt de regering?  
De overmacht van de Maoisten in het parlement (en zeker ook 
daarbuiten) is zo groot dat er veel moet gebeuren om ze weg te 
krijgen. Iedereen weet ook dat ‘politieke’ oplossingen de Maoisten 
nooit zo gelegen hebben.  
Men hoeft niet eens oplettend tussen de regels te lezen om dat te 
begrijpen:  
 
The senior Maoist leader C.P. Gajurel said that his party is 
prepared to unleash yet another “massive” struggle to 
institutionalise a ‘People’s Republic’ in the country as per the 
desire of people. 
Gajural, who is the chief of CPN (Maoist)’s foreign department, 
came up with this remark while speaking at a program in Sindhuli, 
last Saturday.  
“We are all geared up to launch such a struggle from the street, 
the parliament and the government,” he said adding that the 
country would achieve sustainable peace and development only 
after the success of “another severe struggle, which we are going 
to unleash to uphold the aspirations of ordinary people.” 
 
Premier Dahal is het overigens met deze toonzetting oneens. Hij 
vertegenwoordigt de gematigde, pragmatische vleugel in de partij 
en probeert het midden te vinden.  
Een insider: “Het grootste probleem voor de Maoisten zijn de 
Maoisten zelf. En de premier zit in een voortdurende spagaat.”  
 
Tom & Jerry 
 
De partij was in November bijna gescheurd, tijdens de Cadre 
Convention – het grote Maoisten Congres. De vraag die bleef 
terugkeren: wat willen we met Nepal? Aan welk land geven wij 
leiding, welke staatsvorm is daarvoor nodig?  
Na dagenlang bekvechten bereikten de ultra-linksen en de minder-
linksen een compromis: Nepal zou voortaan een ‘Peoples Federal 



Democratic National Republic’ heten.  
 
Een mondvol: De Federale Nationale Democratische 
Volksrepubliek Nepal. Wat betekent dat precies?  
Een blogger (die zijn er ook in Nepal) schrijft:  
 
Imagine if we left the Maoists to rename our popular Kathmandu 
watering holes:    
‘Fire and Ice Pizza’ would be: "Cold Firey Hot Pizza Ice" 
‘Tom and Jerry Pub’:  "Jerry's Pub with Tom's Name but mostly 
Jerry's unless it's not" 
‘Yin/Yang Bar’:   "Yin or Yang both at once with no balance or 
compromise Bar." 
Lees deze ‘Blogdai’ verder hier. 
 
Een meer journalistiek betoog staat in de Nepali Times van de 
hand van Kunda Dixit (dezelfde die door Maoistische 
vakbondsbestuurders in zijn redactiekantoor in elkaar werd 
geslagen, omdat hij een kritisch artikel had geschreven over de 
werkwijze van de Maoisten – waarover straks meer):  
 
Ever since the peace process began two years ago, the persistent 
question has been whether the public disagreement between soft- 
and hardliners in the Maoist party represents a deliberate drama, 
or a serious rift. 
That debate is ongoing. But increasingly, there are indications that 
after the tumultuous Cadre Convention and the Central Committee 
meeting, the hardliners have become more vocal and aggressive 
to the point of embarrassing pragmatists in the leadership with 
their violent attacks and militant unionism. 
(…)  
Intra-party contradictions find their voice in increasingly 
inconsistent statements from Prime Minister Pushpa Kamal Dahal. 
He is obviously stretched to the limit trying to bridge the two sides, 
keep the party together and do damage control. 
"He is really feeling like a fish out of water," an establishment 
insider told Nepali Times.  
 
Lees zijn volledige verhaal. 
 
Dan zijn er nog de Young Communist League (YCL) fanaten, die 

http://nepalnow.blogspot.com/2008/11/peoples-federal-democratic-national.html
http://www.nepalitimes.com.np/issue/2008/12/26/Headline/15502


jarenlang gebouwen in beslag namen ‘in de naam van de 
revolutie’ en die weigerden terug te geven – tot het écht te gek 
werd en de Maoisten-leiders schoorvoetend beloofden hun eigen 
jeugdbende te temmen: 
 
Young Communist League (YCL) chief Ganesh Man Pun on 
Friday said YCL will soon vacate private, public and government 
buildings in Kathmandu valley and involve its cadres in "various 
development activities" by opening offices in various places in full 
compliance with the recent agreement between its parent party 
CPN (Maoists) and the opposition party Nepali Congress (NC). 
The pledge comes a day after Prime Minister Pushpa Kamal Dahal 
assured the Nepali Congress Party that the YCL would leave the 
camps based in various public and private buildings and disband 
its paramilitary structure within three weeks.  
Pun also said that the YCL would be expanded, but that the youth 
would be involved in development activities such as road 
construction and other “creative activities”. 
 
Het gaat niet van harte, want je weet nooit of je zo’n YCL nog eens 
nodig hebt, bijvoorbeeld als tegenwicht tegen de Youth Force, de 
UML jeugdbeweging die de kunst van klappen-uitdelen heeft 
afgekeken van hun link(s)e broeders.  
 
 
Vallende klappen  
 
Die klappen vallen namelijk geregeld. Zakenmensen, journalisten, 
tegenstanders in het algemeen zijn doelwit. De redactielokalen 
van Himal Media, de uitgever van ondermeer de Nepali Times en 
Himal (waaraan de broers Kunda en Kanak Dixit leiding geven) 
bleken als laatste aan de beurt.  
 
Twelve staff of Himalmedia, including Nepali Times editor and 
publisher Kunda Dixit and CEO Ashutosh Tiwari, were injured in 
an attack by pro-Maoist workers at the organisation’s office in 
Hatiban, Lalitpur, at noon on Sunday 21 December.  
Though most were wearing mask to conceal their identity, some of 
the attackers were identified as pro-Maoist workers of the 
organization. They were led by Ramesh Babu Panta and Ramesh 
KC. 



Ramesh Panta is central member of Maoist-aligned All Nepal 
Trade Union Federation and central chairperson of Hotel and 
Restaurant Workers Union. Ramesh K.C is with the Media and 
Press Union, Lalitpur unit.  
 

 
UNMIN baas Ian Martin op de plek des onheils 

 
Zie ook de beelden op NTV 
 
Het verslag van een slachtoffer:  
“For the first time in my 13 years in journalism I was beaten up last 
Sunday. And I was beaten up for saying that I was a reporter. Not 
even during the war years, when I spent days collecting news with 
the guerrillas walking up and down the mountains, did I ever feel 
threatened.  
On 21 December, they came barging into our office. I saw a gang 
of 25 people heading purposefully towards the meeting hall. There 
was a big commotion, a chair came crashing through one of the 
windows (…) ” 
Lees het volledige verhaal  
 

http://www.youtube.com/watch?v=Os9k2GToGhY&eurl=http://www.nepalnews.com/archive/2008/dec/dec21/news06.php
http://www.nepalitimes.com.np/issue/2008/12/26/Nation/15516


 
Persvrijheid onder de Maoisten 

 
Bhattarai 
 
Om het duister oplichtende beeld compleet te maken, volgt hier de 
inleiding bij een interview met Maoistenleider en Minister van 
Financien Baburam Bhattarai (in de Nepali Times):  
 
Having survived extortion and violence in the past decade, 
business leaders say things have never been this bad. Crippled by 
labour union militancy and power cuts, most are on the verge of 
closing shop. Factories in Biratnagar has been closed this week by 
agitating jute industry workers. 
Although Maoists lead the government, their unions are 
demanding a 30 percent rise in daily wages, have shut down 
Jogbani border customs and all highways in Morang. 
"We thought that after the elections, things would stabilise, but 
they have got worse," says industrialist Rajendra Khetan, "we are 
planning to migrate and look for opportunities abroad."  
 
 

 



Rajendra Khetan 
 
Some 100 Nepali industrialists have already moved across the 
border: Rudrapur in India's Haryana state has become a Nepali 
industrial estate. 
Multinationals also say the investment climate has deteriorated 
since the Maoist government came to power. "This has become a 
land of lawlessness with the YCL, the militants and criminal 
extortion," says one multinational manager, "the Maoists can't 
control it. We are all close to giving up on Nepal." 
 
De reporter schuift dan aan in de werkkamer van Bhattarai en 
vraagt: Mister Bhattarai, are you aware of this mood of doom? 
Bhattarari: "The situation isn't hopeless, these things happen in a 
transition. Once the minimum wage issue is resolved the cabinet 
will ban all strikes and shutdowns."  
Na een aantal kritische vragen en daarop wat obligate 
antwoorden, besluit het interview:  
Nepali Times: Outside, we see nothing but pessimism. Here inside 
Singha Durbar you seem to be optimistic. 
Bhattarai: “Yes, I am optimistic. I call it a revolutionary optimism. 
We should not forget the fact that this change has come after 
thousand years. We have been through an epochal change, not 
just a change in government. Things will take time to settle down.” 

 

 
Bhattarai 

 
Lees het interview met Bhattarai 
 
 
Ouwemannengepruts 
 
Er is ook een andere kant.  
Spreek met jonge Nepalezen, waaronder een groot aantal slimme, 

http://www.nepalitimes.com.np/issue/2009/01/09/Interview/15544


goed opgeleide mensen. Ze zijn met velen en ze 
vertegenwoordigen een grote potentie. De meesten herkennen 
zich niet in het hierboven geschetste beeld. Weinigen trekken zich 
iets aan van dit ‘ouwemannengepruts’, zoals een meisje het 
noemde.  
Purano Nepal – Oud Nepal.  
De desinteresse in de politiek onder de jeugd is groot, het land 
ontwikkelt zich ook wel zonder politiek, vinden ze. En zelfs beter. 
Bovendien zonder de noodzaak van ‘deskundigen’ uit het westen.  
 
“De Nepalese politiek is een speeltuin voor westerlingen die zich 
over ons komen opwinden en met dat tijdverdrijf een groot salaris 
verdienen, hierbij ten dienste gestaan door een kliek van Nepalese 
politieke profiteurs die er zo’n groot mogelijke rotzooi van maken 
en daarvoor ook nog beloond worden. Kortom: een perfecte 
symbiose.” Dat zegt een zojuist uit Amerika teruggekeerde 
student.  
Zijn vriend: “Het parlement telt meer dan zeshonderd 
parlementariers, die allen een vorstelijk salaris ontvangen, plus 
hun ontelbare extra toelagen. Wie wil er niet in de politiek als je 
verder niks kan?”  
Hij had net een baan gekregen als beginnend programmeur voor 
een westers bedrijf waar zijn startsalaris tienmaal het minimum 
loon is, met de zekerheid dat hij over een jaar nog eens drie keer 
zoveel zal verdienen. En zo niet: dan verdwijnt hij naar het 
buitenland.  
 
Voorts: Paris n’est pas la France, Kathmandou n’est pas Nepal.  
We liepen weer, na zoveel jaren, door ons favoriete gebied ten 
zuiden van de Jugal Himal, waar je wandelt door het mooiste 
landschap ter wereld.  
Witte Himalaya toppen achter heuvels met dorpen die niet zijn 
veranderd in tien, dertig, misschien wel honderd jaar. Onbetreden 
paden, zelfs vlak bij Kathmandu, waar niet de mainstream 
toeristen komen. Sterker nog, waar nog nooit een toerist is 
geweest, behalve wij.  
 



 
Dorp ten zuiden van de Jugal Himal 

 
Of ga naar de zuidelijke wildparken, hobbel op een olifant door het 
bos op zoek naar een tijger. Rijd in een Landrover langs het Imro 
Tal in Chitwan met de bloeiende waterlelies in de avondzon, als de 
rhino net zijn bad neemt. Vaar over de Rapti rivier die traag naar 
India stroomt onder een geluidloze hemel vol zon en vogels – met 
hier en daar een Gangesgaviaal en een Moeraskrokodil op een 
zandbank, de Manaslu schitterend aan de horizon.  
Je weet niet wat je zien. Dat is ook Nepal.  
Nepal is het land met aardige mensen – gastvrijer en 
voorkomender dan wij – die de helft van het jaar saamhorig 
‘festivals’ vieren en elkaar als afwisseling de hersens inslaan 
wanneer de politieke gemoederen overkoken. Vrouwen waden in 
smetteloze sarie door het straatvuilnis. Schamele hutten in de 
bedding van de stinkende Bagmati rivier bevinden zich op 
tweehonderd meter afstand van Shrestha-paleizen die de villa’s in 
Wassenaar doen verbleken. Mannen wachten zes uur op twee liter 
benzine maar leggen vrolijk een kaartje op het asfalt naast de 
pomp. In de dorpen zijn klinieken zonder dokter en zonder 
geneesmiddelen maar in Dhulikhel staat een ziekenhuis dat 
moderner en beter toegerust is dan menig ziekenhuis in 
Nederland. Buitenlandse IT bedrijven openen hun deuren in Nepal 
en doen goede zaken, zeker tijdens deze economische crisis. Zo 
zijn er nog een aantal voorbeelden.  
Nepal is een land waar ze zelfs vliegtuigen bouwen.  
 
De gebroeders Wright 
 
“Dit moeten de gebroeders Wright hebben gevoeld toen ze voor 
het eerst opstegen” zegt Bikash Parajuli. Hij bouwde een 
vliegtuigje en vloog er mee langs de Annapurna.  



 

 
Bikash Parajuli 

For Parajuli, the first flight marked the culmination of years of 
planning, overcoming technical and bureaucratic hurdles to make 
Nepal's first airworthy aircraft.  
Called 'Danfe’, [Lophophorus impejanus; deze Himalaya 
glansfazant is de ‘nationale vogel’ van Nepal – red.]  the 400kg 
ultra-light was piloted by the Russian Alexander Maximov of the 
Avia Club (an ex MiG pilot) and made six take offs and landings at 
Pokhara airport amidst cheers from hundreds of onlookers.  
Parajuli, 27, had been fascinated by the idea of flight from an early 
age ever since he watched Twin Otters at Pokhara airport as a 
student at the Pratibha Higher Secondary School.  
Lees verder.  
 
Parajuli wil naar het buitenland om zijn studie Vliegtuigbouwkunde 
af te maken. En dan terug keren naar Nepal.  
Hij zegt: “"It is better to be lion in your own country than a monkey 
in a foreign land." 
 
Parajuli heeft het verkeerd: Nepal is geen land van leeuwen, die 
zitten in Afrika.  
Nepal is een land van tijgers.  
 
 
Vorige nieuwsbrieven: zie het Nepal Nieuws Archief  
Informatie, aanmelden of afzeggen: nieuws@nepal.nl  
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